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[bookmark: _GoBack]Confirmation de réception / Confirmation de non-réception (Confirmation of Receipt / Declaration of Non-Receipt)

Veuillez renvoyer le formulaire complété à:
(Please return the completed form to)




	Date d'envoi
 (Date of dispatch)
	[bookmark: Text20]         


	Numéro(s) de colis 14-chiffres
(Parcel number(s) 14-digits)
	[bookmark: Text21]     


	Expéditeur 
(Sender)
	[bookmark: Text22]     

	Nom et adresse du destinataire 
 (Receiver’s name + address)
	[bookmark: Text23]     

	Email du destinataire
 (Receiver’s email)
	     

	Téléphone du destinataire 
 (Receiver’s phone number)
	     



Veuillez sélectionner: 
(Please select)

☐ Confirmation de réception juridiquement contraignante 
(Legally Binding Confirmation of Receipt)
Je confirme/nous confirmons par la présente la réception du colis susmentionné le (date)        
(I / We hereby confirm receipt of the above parcel on) (date)
                                                                                    

☐ Confirmation de non-réception juridiquement contraignante 
(Legally Binding Declaration of Non-Receipt)

Je déclare/nous déclarons par la présente que le colis susmentionné n'est pas entré en ma/notre possession et n'est pas entré en possession d'une personne connue de moi/nous.
(I / We hereby declare that the above-mentioned parcel has not come into my / our possession and has not come into the possession of a person known to me / us)

[image: ]
Veuillez noter que, si vous faites une fausse déposition dans cette déclaration juridiquement contraignante, vous pouvez commettre un délit punissable par la loi   
(Please note that, if you make a false statement in this Legally Binding Declaration, you may be committing a crime punishable by law)   


	Date de signature (Date of signing):	
	
	Nom et poste du signataire: (Name and Position of Signatory)

	
     		
	
	
     

	
Nom de société (Name of Company)
	
	
Signature: (Signature)

	

     	
	
	

     


 

[image: ][image: cid:image001.gif@01D74C99.34D96A50]	DPD France SAS – Capital Social : 18.500.000 €. 444 420 830 RCS Nanterre
Siège Social : 11-13 rue René Jacques - 92130 Issy les Moulineaux
Numéro TVA intracommunautaire : FR24 444 420 830
Information sur vos données personnelles : https://www.dpd.fr/professionnels/nous-connaitre/lentreprise/confidentialite

Conformément à la réglementation applicable, vous disposez d’un droit d'accès, de rectification et d'opposition de vos données à caractère personnel pour motifs légitimes que vous pouvez exercer par mail à : rectificatif-cnil@dpd.fr ou par voie postale à l’adresse suivante : Direction Juridique DPD France – 11-13 rue René Jacques – 92130 ISSY-LES-MOULINEAUX en indiquant vos nom, prénom, numéro de colis et en joignant une copie en noir et blanc (recto) de votre pièce d'identité
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